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449. nariadenie:	nariadenie o elektronickom zdravotníctve‑ – eHealthV
449.	nariadenie spolkového ministra sociálnych vecí, zdravotníctva, starostlivosti a ochrany spotrebiteľa, ktorým sa stanovujú podrobné predpisy na používanie elektronického očkovacieho preukazu v rámci elektronického zdravotníctva (nariadenie o elektronickom zdravotníctve – eHealthV)
Na základe § 28 ods. 2a bodu 2 písm. a) a h) zákona o telematike v zdravotníctve z roku 2012 (GTelG 2012), Spolkový vestník I č. 111/2012, ktorý bol naposledy zmenený Spolkovým vestníkom I č. 115/2020, sa nariaďuje:
Predmet
§ 1 Predmetom tohto nariadenia sú podrobné predpisy na používanie elektronického očkovacieho preukazu v rámci elektronického zdravotníctva podľa 2. pododdielu 5. oddielu zákona o telematike v zdravotníctve z roku 2012.
Normy pre obsah, štruktúru a formát
§ 2 (1) Normy pre obsah, štruktúru a formát informácií, ktoré sa majú uchovávať v centrálnom registri očkovania podľa § 24c ods. 2 bodu 2 zákona o telematike v zdravotníctve z roku 2012, ako aj údaje dostupné v súhrnnej prezentácii podľa § 24d ods. 2 bodu 1 zákona o telematike v zdravotníctve z roku 2012, sú stanovené v implementačnej príručke pre elektronický očkovací preukaz (verzia 1) v prílohe.
(2) Informácie podľa § 24c ods. 2 bodu 2 zákona o telematike v zdravotníctve z roku 2012 a údaje podľa § 24d ods. 2 bodu 1 zákona o telematike v zdravotníctve z roku 2012 musia obsahovať všetky polia v stanovenej kardinalite, ktoré sú uvedené v implementačnej príručke označené s kritériami zhody „Mandatory“ (M), „Required“ (R) a „Fixed“ (F).
(3) Aktualizácie implementačnej príručky podľa ods. 1, ktoré sa týkajú kritérií zhody „Mandatory“ (M), „Required“ (R) alebo „Fixed“ (F) („hlavné verzie“), sa musia oznamovať v rámci tohto nariadenia. Ostatné aktualizácie („vedľajšie verzie“) môžu byť zverejnené na stránke www.gesundheit.gv.at a použité bez predchádzajúceho oznámenia v nariadení.
(4) Implementačná príručka podľa ods. 1 a jej aktualizácie podľa ods. 3, ich kontrolný súčet a jedinečné identifikátory (§ 10 ods. 5  zákona o telematike v zdravotníctve z roku 2012) zverejní spolkový minister zodpovedný za zdravotníctvo na stránke www.gesundheit.gv.at
Štandardy pre terminológiu
§ 3 (1) Terminológie, aktualizované terminológie a ich jedinečný identifikátor (§ 10 ods. 5  zákona o telematike v zdravotníctve z roku 2012) zverejňuje ako kontrolované slovníky v elektronickej podobe spolkový minister zodpovedný za zdravotníctvo na stránke www.gesundheit.gv.at
(2) Ak existuje povinnosť podľa § 2 ods. 2, musí sa povinne použiť na to požadovaná terminológia.
Pilotná fáza
§ 4 (1) Počnúc nadobudnutím účinnosti tohto nariadenia musia poskytovatelia zdravotníckych služieb, ktorí sa zúčastňujú na pilotnom projekte, ukladať informácie podľa § 24c ods. 2 bodu 2 zákona o telematike v zdravotníctve z roku 2012 do centrálneho registra očkovania a môžu ich spracúvať na účely uvedené v § 24d ods. 2 zákona o telematike v zdravotníctve z roku 2012.
(2) Poskytovatelia zdravotníckych služieb, ktorí sa zúčastňujú na pilotnom projekte, musia od okamihu podľa ods. 1 uplatňovať technické a organizačné špecifikácie podľa § 2 a § 3.
(3) V prípade poverenia spracovateľa musí softvér (aplikáciu) a údaje (register očkovania) preniesť spoločnosť ELGA GmbH podľa § 27 ods. 17 zákona o telematike v zdravotníctve z roku 2012 (GTelG 2012) priamo spracovateľovi alebo spracovateľom, ktorých určil spolkový minister zodpovedný za zdravotníctvo, pričom musí byť zabezpečená aj plynulá zmena spracovateľa (§ 24c ods. 3a GTelG 2012).
Nadobudnutie účinnosti
§ 5 Toto nariadenie nadobúda účinnosť s uplynutím dňa uverejnenia v Spolkovom vestníku.
Poznámka týkajúca sa oznámenia
§ 6 Toto nariadenie bolo oznámené v súlade s ustanoveniami smernice (EÚ) 2015/1535, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovaní informácií v oblasti technických predpisov a pravidiel vzťahujúcich sa na služby informačnej spoločnosti, Ú. v. EÚ L 241, 17.9.2015, s. 1 (číslo oznámenia: 2020/0615/A).
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